OUTPAW

USER MANUAL

(o]
3 6 5 C:j;'t)sr\ltv\er

DAYS Support

@)
rJ
)
)
)



Gebrauchsanleitung 3-10

User Manual 11-18
Manuel d'instruction 19-26
Manual de Instrucciones 27-34
Manuali di instruzione 35-42
Instrukcja obstugi 43-50
Handbok 51-58
Manual de Instructiuni 59 - 66
HapbyHuk Ha noTpebuTens 67-74
PykoBoacTBO no akcnnyatauuu 75-82
Kullanim Kilavuzu 83-90
Konformitatserklarung 91
Declaration of Conformity 91

OUTPAW



OUTPAW

GEBRAUCHSANLEITUNG

OUTPAW



Uber diese Bedienungsanleitung: Bitte lesen Sie sich diese
Gebrauchsanweisung sorgfaltig durch und folgen Sie aufmerksam
den Bedienhinweisen. Auf diese Weise konnen sowohl eine lange
Betriebsdauer als auch eine sichere Nutzung Ihres Gerats sichergestellt
werden. Bewahren Sie Bedienungsanleitung bitte griffbereit auf und
geben Sie sie an andere Nutzer des Geréts weiter.

1x Outpaw Petldent 160

1x USB zu Micro-USB Ladekabel
1x Gebrauchsanleitung

1x Aufbewahrungscase

Modell : Outpaw Petldent 160
Eingang : 5V
Ladestandard : USB - Micro USB
Standby Zeit : Min. 30 Tage
Lesestandards : 1ISO 11784/5 FDX-B & ID64

134,2 kHz,
maximale Sendeleistung < 0.5V
Auslesedistanz : 5-13 cm (Abhangig vom Mikrochip)
Arbeitstemperatur : - 30 bis 50°C
Betriebssprache : Universell

OUTPAW
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Der Outpaw Petldent 160 ist ein Lesegerat fiir RFID Mikrochips und
RFID Ohrmarken. Er ist mit einem OLED Display ausgestattet, welches
die ausgelesene Chipnummer anzeigt. Der Outpaw Petldent 160
unterstiitzt alle gangigen RFID Tags, wie z.B. FDX-B und ID 64 und liest
diese sicher und zuverldssig aus.

Driicken Sie den Bedienknopf,
um das Gerét einzuschalten.
Driicken Sie den Knopf erneut,
um in den Scan-Modus zu

T wechseln.
v Scannen Sie das Tier/Haustier
/ = Bedienknopf mit dem Gerat. Bei Haustieren

/ befindet sich der Chip

\/ NG / normalerweise zwischen den

\\;/ / Schulterblattern. Beachten
Sie, dass in Einzelfallen der

- — — > Ladeport Chip im K&rper des Tieres

gewandert sein kann oder an
einer anderen Stelle
implantiert wurde.

Ein Piepton weist darauf hin, dass ein Mikrochip erkannt wurde.
Die Nummer wird auf dem Display dargestellt. Falls der Scanner
wahrend des Leseprozesses mit dem USB-Kabel an einem
Computer angeschlossen ist, wird die Nummer an diesen
ibertragen. Hierzu muss auf dem Computer eine Textdatei
gedffnet sein.

Um den Scanner auszuschalten, halten Sie den Knopf fiir drei
Sekunden gedriickt. Das Gerat schaltet sich nach 180 Sekunden

automatisch ab. OUTPAW



Verbinden Sie den Outpaw Petldent 160 mit einem USB Ladegerat
oder {iber das mitgelieferte USB Kabel mit einem Computer.

Bitte nutzen Sie zum Laden des Outpaw Petldent 160 nur das
mitgelieferte USB Kabel.

Laden Sie das Gerét nie langer als zwei Stunden auf!

Trennen Sie das Gerét bitte auch von ihrem Computer.

Im Falle langerer Abwesenheit trennen Sie den Outpaw Petldent 160
vom Stromzugang.

Um eine optimale Funktion lhres Outpaw Petldent 160 sicherzustel-
len, lagern Sie diesen trocken zwischen 0°C und 40°C sowie bei
einer maximalen relativen Luftfeuchtigkeit von 70%.

Schiitzen Sie lhren Outpaw Petldent 160 vor direkter Sonnenein-
strahlung und Kontakt mit Wasser.

Bewahren Sie Ihren Outpaw Petldent 160 vor StéRen und Erschiit-
terungen, um Fehlfunktionen und Defekten vorzubeugen.

Setzen Sie lhren Outpaw Petldent 160 keiner elektrostatischen
Ladung aus.

Kinder sollten den Outpaw Petldent 160 nur unter elterlicher
Aufsicht benutzen. Bei Kleinteilen besteht Verschluckungsgefahr.
Der Outpaw Petldent 160 ist nicht fiir die Benutzung durch Kinder
unter zehn Jahren geeignet.

Bitte 6ffnen Sie das Gehause des Outpaw Petldent 160 nicht. Durch
Offnung verlieren Sie lhren Garantieanspruch.

Um eine lange Lebensdauer lhres Outpaw Petldent 160 zu
gewahrleisten, laden Sie diesen spatestens alle drei Monate auf.
Im Falle von Fehlfunktionen oder technischen Defekten wenden Sie
sich bitte an Ihren Handler oder direkt an uns.
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Ihr Outpaw Petldent 160 enthélt eine Lithium-Batterie. Batterien diirfen
nicht Gber den Hausmiill entsorgt werden. Sie sind zur Riickgabe von
Altbatterien gesetzlich verpflichtet, damit eine fachgerechte
Entsorgung gewahrleistet werden kann. Sie konnen Altbatterien an
einer kommunalen Sammelstelle oder im Handel vor Ort abgeben.
Auch wir sind als Vertreiber von Batterien zur Riicknahme von
Altbatterien verpflichtet, wobei sich unsere Riicknahmeverpflichtung
auf Altbatterien der Art beschrankt, die wir als Neubatterien in unserem
Sortiment fiihren. Altbatterien vorgenannter Art konnen Sie daher
ausreichend frankiert an uns zuriicksenden.

Aus technischen Griinden empfehlen wir Benutzern, den Wechsel der
Batterie nicht eigenhandig vorzunehmen. Bitte kontaktieren Sie den
technischen Kundendienst via Email (info@outpaw.io) zum Austausch
lhrer Batterie.

Batterien sind mit dem Symbol einer durchgekreuzten Miilltonne (s.u.)
gekennzeichnet. Dieses Symbol weist darauf hin, dass Batterien nicht
in den Hausmiill gegeben werden durfen. Bei Batterien, die mehr als
0,0005 Masseprozent Quecksilber, mehr als 0,002 Masseprozent
Cadmium oder mehr als 0,004 Masseprozent Blei enthalten, befindet
sich unter dem Miilltonnen-Symbol die chemische Bezeichnung des
jeweils eingesetzten Schadstoffes. Dabei steht ,Cd" fiir Cadmium, ,Pb*"
steht fiir Blei und ,Hg" fiir Quecksilber.
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Dieses Gerét ist entsprechend der européischen Richtlinie 2012/19/EU
iber Elektro- und Elektronikaltgerate (waste electric and electronic
equipment — WEEE) gekennzeichnet.

Jeder Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, Elektro-Altgerate
getrennt vom Hausmdill zu entsorgen, da sie Schadstoffe und wertvolle
Ressourcen enthalten.

Elektrogerate sind mit untenstehendem Symbol gekennzeichnet.
Dieses Symbol bedeutet, dass man sie nicht tber den Hausmdill
entsorgen darf.

Elektro-Altgerate konnen an einer zugelassenen Sammel- oder
Riicknahmestelle abgegeben werden. Dies kann zum Beispiel ein
lokaler Wertstoff- oder Recyclinghof sein.

Elektro-Altgerate werden dort kostenlos angenommen und einer
Umwelt- und Ressourcen schonenden Verwertung zugefiihrt.

n OUTPAW



Danke, dass Sie sich fiir ein Outpaw Produkt entschieden haben.

Alle unsere Produkte sind fiir die Dauer von einem Jahr ab
Erstkaufdatum durch unsere Gerategarantie abgesichert. Diese
Garantie schiitzt das Produkt nur im Falle eines Direktkaufes bei
Outpaw oder bei einem unserer lizensierten Handler.

Bitte beachten Sie, dass Ihr Garantieanspruch unter folgenden
Umsténden zurtickgewiesen werden kann:

Kauf bei einem nicht autorisierten Handler oder Vertreiber

Verlust der Rechnung oder des Kassenzettels (Nachweis
Kaufdatum)

Nachweisbarer eigener Reparaturversuch

Beschadigung des Produktes durch unzureichende Verpackung
oder Transport

Beschadigung des Produktes durch jegliche Benutzung, welche
nicht in der Gebrauchsanweisung beschrieben ist

Versuchte Manipulation oder Zeichen duRerer Gewalteinwirkung
Im Falle einer Fehlfunktion oder Defektes Ihres Outpaw Petldent 160,

a. senden Sie diesen bitte zuriick an Ihren Handler.

kontaktieren Sie uns per Email unter info@outpaw.io mit einer

Beschreibung des Problems.
OUTPAW H
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About the manual: Please read the manual carefully. Please note and
follow all information mentioned in this manual to ensure a long
service life and reliable use of your device. Store this manual within
reach and pass it on to other users of the device.

1x Outpaw Petldent 160

1x USB to Micro-USB charging cable
1x User manual

1x Transport case

Model : Outpaw Petldent 160
Input charging : 5V
Connectivity : USB - Micro USB
Standby time : At least 30 days
Reading standard : ISO 11784/5 FDX-B & ID64

Working frequency : 134,2 kHz, max. power < 0.5V
Reading distance : 5to 13 cm depending on the microchip
Operation temperature : -30to 50°C
Operation language : Universal
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The Outpaw Petldent 160 is a reading device for RFID microchips &
RFID ear tags. It is equipped with an OLED screen to display the
detected chip number. The Outpaw Petldent 160 can read all kinds of
FDX-B and ID64 RFID tags, with stable, safe and reliable performance.

Press the function button to

turn on the device.

Press the button again to go

into scan mode.

Screen the pet or animal

with the device. In pets, the

Function Button microchip is typically located
between the shoulder blades.
Be aware that in sporadic
cases, the chip could also
have moved or implanted into

[ Charging Port a different location.

A beep tone indicates the positive detection of a microchip. The
detected chip number will be displayed on the screen. In case the
device is connected to, e.g., a PC using the provided USB cable
while reading, the chip number will also be transmitted to your
computer. Therefore, e.g., a text file must be opened to record the
chip number.

To turn off the reader, then press the button and hold for 3 seconds.
Alternatively, the device will turn off itself after 180 seconds.
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Connect the Outpaw Petldent 160 to any USB charger or PC using
the provided USB cable.

Only use the cable provided in the carton contents for charging the
Outpaw Petldent 160.

Do not keep the device on charge for longer than 2 hours!

Also, disconnect the device from your computer.

In case of longer absence, disconnect your Outpaw Petldent 160
from power.

To ensure optimal function of your Outpaw Petldent 160, store it in
a dry place at temperatures between 0°C and 40°C and at a max.
relative humidity of 70%.

Protect your Outpaw Petldent 160 against direct sun exposure and
water.

Safeguard your Outpaw Petldent 160 from shocks and prevent
malfunctions and defects.

Do not expose your Outpaw Petldent 160 to an electrostatic
charge.

Children should only use the Outpaw Petldent 160 under parental
supervision. Danger of swallowing small parts.

The Outpaw Petldent 160 is not suitable for use by children under
the age of 10.

Refrain from opening the device's casing. Opening the casing will
cause loss of warranty.

To ensure a long service life of your Outpaw Petldent 160, charge it
every three months at least.

In case of malfunctions or technical defects, please contact your
dealer or get in touch with us directly.
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Your Outpaw Petldent 160 contains a Lithium battery. Batteries are not
to be disposed along with household waste. You are legally required to
return old batteries, so it can be ensured that they are disposed
properly. You can return old batteries at a communal collection point
or at local businesses. Being distributors of batteries, we are also
obligated to accept old batteries. However, our redemption obligations
are restricted to acceptance of old batteries, which are the same type
as new batteries in our portfolio. Therefore, you may return old
batteries of this kind in an envelope with sufficient postage.

For technical reasons, we do not recommend replacement of the
battery by the consumer/customer. Please get in touch with Outpaw
technical service via email at info@outpaw.io for battery replacement.

Batteries are designated by the symbol with the crossed-out dustbin
(see below). This symbol indicates that batteries may not be thrown
into household waste. For batteries containing more than 0.0005 % by
mass quicksilver, more than 0.002 % by mass cadmium or more than
0.004 % by mass lead, the chemical designation of the included
substances is listed below the dustbin symbol. ,Cd“ stands for
cadmium, ,Pb" for lead and ,Hg" for quicksilver.
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This appliance is labeled in accordance with European Directive
2012/19/EU concerning used electrical and electronic appliances
(waste electrical and electronic equipment - WEEE).

Every customer is legally obligated to dispose of electrical or electronic
equipment separately from regular household waste, because they
may contain hazardous substances and valuable raw materials.

This equipment is marked with the symbol displayed underneath. It
means that it cannot be disposed of as regular household waste.

All equipment can be volunteered for recycling free of charge at a
designated and licensed waste facility center. There the equipment will
be recycled in an environmentally friendly and resource preserving
way.
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Thank you for purchasing an Outpaw product.

All our products are protected by our warranty for a period of one year
from the initial purchase date. The warranty only protects the product
when directly purchased from Outpaw or one of our licensed dealers.

Please note that your warranty claim may be rejected in the following
situations:

Purchase from an unauthorized dealer or distributor

Loss of invoice or receipts (verification of purchase date)
Verifiable repair attempt

Product damage due to improper packaging or transport
Product damage due to a use not included in the user manual.
Attempted manipulation or signs of external force

In case of a malfunction or defect of your Outpaw Petldent 160,

a. please return your Outpaw Petldent 160 to your dealer or

b. contact us by e-mail and tell us your problem: info@outpaw.io
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A propos de ce manuel: lisez attentivement ce manuel. Respectez et
suivez toutes les consignes contenues dans ce manuel afin d'assurer
une longue durée de vie et un usage fiable de I'appareil. Conservez ce
manuel pour références ultérieures et passez-le a d'autres utilisateurs
de l'appareil.

1x L'Outpaw Petldent 160

1x Cable de recharge USB a micro USB
1x Manuel d‘instruction

1x Sac de Rangement

Modele : Outpaw Petldent 160
Charge d'entrée : 5V
Connectivité : USB - Micro USB
Durée de veille : Au moins 30 jours
Norme de lecture : ISO 11784/5 FDX-B & ID64
Fréquence de travail : 134,2 kHz, puissance max. < 0,5V

Distance de lecture : 5 a 13 cm selon la puce électronique

Température

de fonctionnement : -30a50°C

Langue
de fonctionnement

OUTPAW
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L'Outpaw Petldent 160 est un appareil de lecture pour les puces et les
étiquettes d'oreille RFID. Il est équipé d'un écran OLED qui affiche le
numéro de la puce détectée. L'Outpaw Petldent 160 peut lire toutes
sortes de puces FDX-B et étiquettes ID64 RFID, avec des résultats
stables, sirs et fiables.

Appuyez sur le bouton pour
allumer l'appareil.
Appuyez a nouveau sur le

bouton pour passer en mode
——--a balayage.
; Passez |'appareil sur le corps
= bouton de function de 'animal de compagnie ou
/ / de I'animal. Chez les animaux

de compagnie, la micropuce
/ est généralement située entre

les omoplates. Sachez que
dans certains cas, la puce
peut également avoir été
déplacée ou implantée a un
autre endroit.

— = = > port de charge

Un bip sonore indique la détection positive d'une micropuce. Le
numeéro de la puce détectée s'affiche a I'écran. Pendant la lecture,
si 'appareil est connecté, par exemple, a un PC a l'aide du cable
USB fourni, le numéro de la puce sera également transmis a votre
ordinateur. Il est donc possible, par exemple, d'ouvrir un fichier
texte pour enregistrer le numéro de la puce.

Pour éteindre le lecteur, appuyez sur le bouton et maintenez-le
enfoncé pendant 3 secondes. Sinon, I'appareil s'éteint de lui-méme
apres 180 secondes. o
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Connectez L'Outpaw Petldent 160 a n'importe quel chargeur USB
ou PC a l'aide du cable USB fourni.

Utilisez uniquement le cable fourni dans la boite pour charger
I'Outpaw Petldent 160.

Ne pas laisser I'appareil en charge pendant plus de 2 heures!
Déconnectez également I'appareil de votre ordinateur.

En cas d'absence prolongée, déconnectez votre Outpaw Petldent
160 d'une prise d‘alimentation.

Pour assurer un fonctionnement optimal de votre Outpaw Petldent
160, conservez-le en lieu sec entre 0 °C et 40 °C, sous une humidité
relative maximale de 70 %.

Protégez votre Outpaw Petldent 160 contre le rayonnement solaire
direct et tout contact avec I'eau.

Mettez votre Outpaw Petldent 160 a Iabri des coups et chocs pour
prévenir des dysfonctionnements et pannes.

N’exposez votre Outpaw Petldent 160 a aucune charge électrosta-
tique.

Les enfants ne doivent utiliser le Outpaw Petldent 160 que sous
contréle de leurs parents, de peur qu'ils n'avalent des petites pieces.
L'usage du Outpaw Petldent 160 n'est pas approprié pour les
enfants de moins de 10 ans.

S'abstenir d'ouvrir le boitier de I'appareil. L'ouverture du boitier
entraine la perte de la garantie.

Pour garantir une longue durée de vie de votre Outpaw Petldent 160,
rechargez-le au moins tous les trois mois-

En cas de dysfonctionnements ou de pannes techniques, veuillez
vous adresser a votre revendeur ou directement a nous.

OUTPAW



Votre Outpaw Petldent 160 contient une pile lithium. Les piles usagées
ne doivent pas étre jetées dans les ordures ménagéres. Vous avez
I'obligation légale de les retourner afin qu'ils puissent étre évacués par
du personnel qualifié. Vous pouvez déposer ces piles dans un point de
collecte ou de vente local. En tant que distributeurs de piles, nous
sommes aussi tenus de retourner les piles usagées, notre devoir en ce
sens étant limité au type de piles que nous proposons comme piles
neuves dans notre assortiment. Vous pouvez donc nous renvoyer les
piles usagées dudit type dans un colis dament affranchi.

Pour des raisons techniques, nous recommandons aux consomma-
teurs/clients de ne pas remplacer la batterie eux-mémes. Veuillez
contacter le service technique d'Outpaw par e-mail a info@outpaw.io
pour le remplacement de la batterie.

Les piles sont marquées du symbole d'une poubelle barrée (voir
ci-dessous). Ce symbole indique que les piles ne doivent pas étre
jetées dans les ordures ménagéres. Pour les piles contenant plus de
0,0005 % en poids de mercure, plus de 0,002 % en poids de cadmium ou
plus de 0,004 % en poids de plomb, la désignation chimique de chaque
substance nocive utilisée se trouve sous l'icone de la poubelle. «Cd»
représente cadmium, «Pb» représente plomb et «<Hg» mercure.

OUTPAW



Cet appareil est étiqueté conformément a la directive européenne
2012/19/UE relative aux appareils électriques et électroniques usagés
(déchets d'équipements électriques et électroniques - DEEE).

Chaque client est légalement tenu d'éliminer les équipements
électriques ou électroniques séparément des déchets ménagers
ordinaires, car ils peuvent contenir des substances dangereuses et
des matiéres premiéres de valeur.

Cet équipement est marqué du symbole affiché ci-dessous. Cela
signifie qu'il ne peut pas étre éliminé comme un déchet ménager
ordinaire.

Tous les équipements peuvent étre recyclés gratuitement dans un
centre de traitement des déchets désigné et agréé. La-bas, I'équipement
sera recyclé d'une maniére respectueuse de I'environnement et de la
préservation des ressources.

OUTPAW



Merci d‘avoir porté votre choix sur Outpaw!

Tous nos produits sont couverts par notre garantie pour une durée
d'un an a compter de la date d’acquisition du produit. Ladite garantie
ne protége le produit qu'en cas d'achat direct chez Outpaw ou chez un
de nos revendeurs agréés.

Veuillez noter que votre réclamation au titre de la garantie peut étre
rejetée sous les circonstances suivantes

Achat effectué chez un revendeur ou chez un distributeur non
agréé

Perte de la facture ou du regu de caisse (justificatif de la date
d’achat)

Essai de réparation prouvé de votre chef

Endommagement du produit du fait d'un conditionnement ou
transport inadéquat

Endommagement du produit du fait d'un usage contraire aux
indications du mode d’emploi

Tentative de manipulation ou signes extérieurs de violence

Dans le cas d'un dysfonctionnement ou de panne de votre Outpaw
Petldent 160

a. veuillez retourner votre Outpaw Petldent 160 a votre revendeur ou

b. nous contacter par E-Mail en décrivant le probleme sous |'adresse:

info@outpaw.io OUTPAW
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Sobre el manual: lea este manual detalladamente. Observe y siga
todas las indicaciones mencionadas en este manual para garantizar
una larga vida util y un uso eficaz del dispositivo. Guarde este manual
al alcance de la mano y péngalo a disposicion de otros usuarios del
dispositivo.

Tx Outpaw Petldent 160

1x Cable de carga USB a Micro USB
1x Manual de instrucciones

1x Duro estuche

Modelo : aw Petldent 160
Carga de entrada : 5V
Conectividad : USB - micro USB
Tiempo en reposo : Al menos 30 dias
Estandar de lectura : ISO 11784/5 FDX-B & ID64

Frecuencia de trabajo 134,2 kHz, potencia méax. < 0.5V
De5al13cm
dependiendo del microchip

Distancia de lectura

Temperatura
de funcionamiento :

Lenguaje operativo : Universal

. OUTPAW
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Outpaw Petldent 160 es un dispositivo de lectura de microchips de
RFID y crotales con RFID. Esta equipado con una pantalla OLED donde
se muestra el nimero de chip detectado. Outpaw Petldent 160 puede
leer todo tipo de etiquetas FDX-B e ID64 RFID, de manera estable,
segura y fiable.

Presione el boton para
encender el dispositivo.
Presione el boton otra vez para

entrar en el modo de escaneo.
———n Pase el dispositivo por la
; mascota o el animal. Las
= botén de funcion mascotas suelen llevar el
y / microchip entre los oméplatos,

aunque, en algunos casos, es
/ posible que el chip se haya

movido o se haya implantado
en un lugar diferente.

(RPN puerto de carga
Un pitido indicard que se ha detectado un microchip. El nimero
del chip detectado se mostrara en la pantalla. En caso de que
el dispositivo esté conectado, por ejemplo, a un PC con el cable
USB suministrado mientras se escanea al animal, el nimero de
chip también se transmitira a su ordenador. Por tanto, debe tener
abierto, por ejemplo, un archivo de texto para registrar el nimero
de chip.

Para apagar el lector, mantenga pulsado el botén durante 3 segun-
dos. De lo contrario, el dispositivo se apagara automéaticamente

después de 180 segundos.
OUTPAW



Conecte el dispositivo Outpaw Petldent 160 a cualquier cargador
USB o PC con el cable USB suministrado.

Para cargar el Outpaw Petldent 160, utilice inicamente el cable que
se incluye en la caja.

No deje el dispositivo cargando mas de 2 horas.

Desconecte también el dispositivo de su ordenador.

En caso de ausencia prolongada, desconecte su Outpaw Petldent
160 de la corriente.

Para garantizar un funcionamiento éptimo de su Outpaw Petldent
160, guardelo seco entre 0 °C 'y 40 °C y con una humedad del aire
relativa maxima del 70%.

Proteja su Outpaw Petldent 160 de la luz solar directa y del contacto
con el agua.

Proteja su Outpaw Petldent 160 de golpes e impactos para prevenir
fallos de funcionamiento y defectos.

No exponga su Outpaw Petldent 160 a ninguna carga electrostati-
ca.

Los nifios solo deben usar el Outpaw Petldent 160 bajo la
supervision de los adultos. Con piezas pequefas existe el riesgo
de tragarselas.

El Outpaw Petldent 160 no es adecuado para niflos menores de 10
afos.

Evite abrir la carcasa del dispositivo, puesto que, al hacerlo, se
anulara la garantia.

Para garantizar una larga vida util de su Outpaw Petldent 160,
carguela al menos cada tres meses.

En caso de fallo de funcionamiento o defectos técnicos, péngase
en contacto con su vendedor o con directamente con nosotros.
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Su Outpaw Petldent 160 contiene una pila de lithium. Las pilas no
pueden ser eliminadas junto con los residuos domésticos. Esta
legalmente obligado a devolver las pilas usadas para garantizar su
eliminacion profesional. Podra depositar las pilas usadas en un punto
de recogida municipal o en el comercio local. Como distribuidores de
pilas también estamos obligados al reciclaje de pilas usadas, por lo
que nuestra obligacion de reciclaje esta restringida a pilas de desecho
del tipo que tenemos o hemos tenido en nuestro surtido como pilas
nuevas. Por lo tanto, puede devolvernos las pilas usadas del tipo
mencionado con el franqueo suficiente.

Por razones técnicas, no recomendamos el reemplazo de la pila por
parte del consumidor / cliente. Péngase en contacto con el servicio
técnico de Outpaw enviando un correo electrénico a info@outpaw.io
para el reemplazo de la pila.

Las pilas estan marcadas con el simbolo de un contenedor de basura
tachado (véase abajo). Este simbolo indica que las pilas no se deben
arrojar con los residuos domésticos. Para pilas que contienen mas del
0,0005% en masa de mercurio, mas del 0,002% en masa de cadmio o
mas del 0,004% en masa de plomo, debajo del simbolo del contenedor
de basura se encuentra la denominacion quimica del contaminante
particular usado. Por ello «Cd» significa cadmio, «Pb» plomo y «Hg»
mercurio.
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Este aparato esta etiquetado de acuerdo con la Directiva europea
2012/19/UE sobre aparatos eléctricos y electrénicos usados (residuos
de aparatos eléctricos y electronicos - RAEE).

Todos los clientes estan legalmente obligados a eliminar los equipos
eléctricos o electrénicos por separado de los residuos domésticos
normales, ya que pueden contener sustancias peligrosas y materias
primas valiosas.

Este equipo esta marcado con el simbolo que se muestra a continu-
acion. Significa que no se puede eliminar como basura doméstica
normal.

Todo el equipo puede depositarse de forma voluntaria para su reciclaje
sin cargo en un centro de reciclaje especializado y autorizado. Allj, el
equipo se reciclara de forma respetuosa con el medioambiente y
preservando los recursos.
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iGracias por elegir Outpaw!

Todos nuestros productos estan cubiertos mediante la garantia de
nuestro dispositivo por un periodo de un afio a partir de la fecha de
compra. Esta garantia protege el producto solo en el caso de una
compra directa en Outpaw o en uno de nuestros vendedores
autorizados.

Tenga en cuenta que el reclamo de garantia puede ser rechazado en
las siguientes circunstancias:

Compra de un vendedor o distribuidor no autorizado

Pérdida de factura o recibo de caja (prueba de la fecha de compra)
Intento de reparacién propio demostrable

Dafio al producto debido a un embalaje o transporte insuficiente

Dafio al producto debido a cualquier uso que no esté no descrito
en el manual de instrucciones

Intento de manipulaciéon o sefales externas de aplicaciéon de
fuerza

En caso de un error de funcionamiento o defecto de su Outpaw Petldent
160

a. Envie de vuelta su Outpaw Petldent 160 a su vendedor o

b. Péngase en contacto con nosotros mediante correo electrénico

describiendo el problema: info@outpaw.io
OUTPAW
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MANUALI DI ISTRUZIONE
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Istruzioni: leggere attentamente queste istruzioni. Osservare e seguire
tutte le indicazioni presenti in queste istruzioni per garantire una lunga
durata di funzionamento e un utilizzo affidabile del dispositivo.
Conservare queste istruzioni a portata di mano e consegnarle agli altri
utilizzatori del dispositivo.

Tx Outpaw Petldent 160

1x Cavo di ricarica da USB a Micro-USB
1x Manuale di istruzioni

1x Borsa protettiva

Modello : Outpaw Petldent 160
Carica in ingresso : 5V
Connettivita : USB - micro USB
Tempo di standby : Almeno 30 giorni
Standard di lettura : ISO 11784/5 FDX-B & ID64
Frequenza operativa : 134,2 kHz, potenza massima < 0.5V

Distanza di lettura : Dab5a13cm aseconda del microchip

Temperatura
di esercizio

Lingua
di funzionamento

OUTPAW

Da-30a50°C
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Outpaw Petldent 160 & un dispositivo di lettura per microchip RFID e
marchiature auricolari RFID. E dotato di uno schermo OLED per
visualizzare il numero di chip rilevato. Outpaw Petldent 160 puo
leggere tutti i tipi di marchiature RFID FDX-B e D64, con prestazioni
stabili, sicure e affidabili.

Premere il pulsante per
accendere il dispositivo.
Premere nuovamente il pulsante

- per accedere alla modalita di
l o scansione.
1. Inquadrare I'animale con il
A A dispositivo. Negli animali
pulsante funzione domestici, il microchip si trova
/ / tipicamente tra le scapole.

Tenere presente che, in casi

/ sporadici, il chip potrebbe anche
. - essersi spostato o essere stato
- - = > portadiricarica impiantato in una posizione
diversa.

Un segnale acustico indica il rilevamento effettivo di un microchip.
Il numero di chip rilevato verra visualizzato sullo schermo. Nel caso
in cui, durante la lettura, il dispositivo sia collegato, ad esempio,
ad un PC, utilizzando il cavo USB fornito, il numero del chip verra
trasmesso anche al computer. Pertanto, ad esempio, &€ necessario
aprire un file di testo per registrare il numero di chip.

Per spegnere il lettore, premere il pulsante e tenerlo premuto per 3
secondi. In alternativa, il dispositivo si spegnera da solo dopo 180

secondi.
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Collegare Outpaw Petldent 160 a qualsiasi dispositivo di ricarica
USB o al PC utilizzando il cavo USB fornito.

Utilizzare solo il cavo fornito nella confezione per caricare I’ Outpaw
Petldent 160.

Non tenere il dispositivo in carica per piu di 2 ore!

Inoltre, scollegare il dispositivo dal computer.

In caso di assenza prolungata staccare |' Outpaw Petldent 160 dalla
corrente.

Per garantire un funzionamento ottimale dell’ Outpaw Petldent 160,
conservarlo in luogo asciutto tra 0°C e 40°C, nonché con un'umidita
relativa dell'aria al massimo al 70%.

Proteggere I' Outpaw Petldent 160 dalla luce solare diretta e dal
contatto con l‘acqua.

Conservare | Outpaw Petldent 160 al riparo dagli urti e dalle scosse
per prevenire malfunzionamenti e difetti.

Non esporre | Outpaw Petldent 160 a cariche elettrostatiche.

| bambini dovrebbero utilizzare I’ Outpaw Petldent 160 solamente
sotto la supervisione dei genitori. C'¢ il pericolo di inghiottimento
delle parti piccole.

L' Outpaw Petldent 160 non e adatta per essere utilizzata da
bambini sotto ai 10 anni.

Non aprire l'involucro del dispositivo. L'apertura dell'involucro fa
decadere la garanzia.

Per garantire una lunga durata di funzionamento dell’ Outpaw
Petldent 160, caricarlo almeno una volta ogni tre mesi.

In caso di malfunzionamenti o difetti tecnici contattare il rivenditore
o contattare direttamente noi.
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Outpaw Petldent 160 contiene una batteria al litio. Le batterie non
devono essere smaltite nei rifiuti domestici. Sei obbligato per legge
a restituire le batterie vecchie in modo da garantire uno smaltimento
professionale. E possibile consegnare le batterie vecchie a un punto
di raccolta comunale oppure presso il rivenditore locale. Anche noi, in
qualita di distributori, siamo obbligati ad accettare la restituzione di
batterie usate; tuttavia il nostro obbligo di accettare batterie usate si
limita esclusivamente alle batterie dello stesso tipo di quelle utilizzate,
come nuove, nei nostri prodotti correnti o che abbiamo venduto in
passato. Per questo potete rispedirci le batterie usate, in una busta
con sufficiente affrancatura.

Per motivi tecnici, sconsigliamo la sostituzione della batteria da parte
del consumatore/cliente. Contattare il servizio tecnico Outpaw tramite
e-mail all'indirizzo info@outpaw.io per la sostituzione della batteria.

Le batterie sono contrassegnate con il simbolo di un bidone della
spazzatura barrato (vedere in basso). Questo simbolo significa che le
batterie non devono essere smaltite nei rifiuti domestici. Nelle batterie
che contengono piu dello 0,0005 % di massa di mercurio, pit dello
0,002 % di massa di cadmio o piu dello 0,004 % di massa di piombo,
sotto al simbolo del bidone della spazzatura, & presente la descrizione
chimica della rispettiva sostanza nociva utilizzata: ,Cd" indica cadmio,
,Pb" indica piombo e ,Hg" mercurio.
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Questo apparecchio & contrassegnato in conformita alla Direttiva
Europea 2012/19/UE relativa agli apparecchi elettrici ed elettronici
usati (rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche - RAEE).

Ogni cliente & obbligato per legge a smaltire le apparecchiature
elettriche o elettroniche separatamente dai normali rifiuti domestici,
perché possono contenere sostanze pericolose e materie prime
preziose.

Questa apparecchiatura & contrassegnata dal simbolo visualizzato
sotto. Significa che non puo essere smaltito come normale rifiuto
domestico.

Tutta I'apparecchiatura puo essere portata volontariamente per il
riciclaggio gratuito presso un centro di smaltimento rifiuti designato
e autorizzato, dove sara riciclata in modo ecologico e preservando le
risorse.
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Tiringraziamo per aver scelto Outpaw!

Tutti i nostri prodotti sono coperti dalla nostra garanzia di prodotto
valida un anno a partire dalla data d'acquisto. Questa garanzia
protegge il prodotto solamente in caso di acquisto diretto presso
Outpaw o presso uno dei nostri rivenditori autorizzati.

Tenere presente che la richiesta di garanzia puo essere respinta per i
seguenti motivi:

Acquisto presso un rivenditore o distributore non autorizzato
Smarrimento della fattura o della ricevuta (prova d'acquisto)
Possibile tentativo di riparazione autonomo

Guasto del prodotto causato da imballaggio o trasporto non
adeguati

Guasto del prodotto causato da qualsiasi utilizzo differente da
quelli descritti nelle istruzioni d'uso

Tentativi di manipolazione o segni di violenza estrema
In caso di funzione errata o di un difetto dell’ Outpaw Petldent 160
a. Spedire I' Outpaw Petldent 160 al tuo rivenditore

0

b. Contattarci tramite e-mail e descrivere il problema:
info@outpaw.io
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Informacje dotyczace instrukcji obstugi: Nalezy doktadnie przeczytaé
niniejszg instrukcje obstugi. Przestrzeganie i stosowanie sie do
wszystkich zawartych w niej wskazéwek zapewni dtugg zywotnos¢ i
efektywne uzytkowanie urzadzenia. Przechowuj niniejszg instrukcje w
tatwo dostepnym miejscu i udostepniaj jg pozostatym uzytkownikom
urzadzenia.

1x Outpaw Petldent 160

1x Kabel tadujacy USB Micro USB
1x Instrukcje obstugi

1x Etui

Model : Outpaw Petldent 160
Napiecie wejsciowe : 5V
Rodzaj przewodu : USB - Micro USB
Czas pracy jatowej : przynajmniej 30 dni
Standard zasiegu

odczytu ISO 11784/5 FDX-B i ID64

Czestotliwos$é robocza 134,2 kHz, maks. napiecie < 0.5V
Odlegtos¢ odczytu : 5-13cm, w zaleznosci od mikrochipu
Temperatura robocza -30do 50°C
Jezyk systemu
operacyjnego

uniwersalny
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Outpaw Petldent 160 to urzgdzenie do odczytu mikrochipéw RFID oraz
kolczykéw elektronicznych RFID. Wyposazony jest w ekran OLED, na
ktérym wyswietlany jest numer odczytanego chipa. Outpaw Petldent
160 moze odczytywac wszystkie rodzaje tagéw RFID typu FDX-B i ID64
w spos6b stabilny, bezpieczny i niezawodny.

Aby wiaczy¢ urzadzenie,
nacisnij przycisk.

Aby przejsé do trybu
skanowania, naci$nij ponownie
przycisk.

Przejedz zytnikiem po ciele
zwierzecia domowego.
Zwierzeta zazwyczaj majq
umieszczone mikrochipy
miedzy topatkami, chociaz
w niektorych przypadkach
mikrochip mégt sie
przemiescic lub zostaé
wszczepiony w inne miejsce.

o - port tadowania

Sygnat dzwiekowy oznacza, ze wykryto mikrochip. Numer
odczytanego chipa zostanie wy$wietlony na ekranie. Jesli podczas
skanowania zwierzecia urzadzenie zostanie podtgczone np. do
komputera za pomocg dostarczonego kabla USB, numer chipa
zostanie réwniez przestany do komputera. Dlatego aby zapisa¢
numer chipa, musisz mie¢ otwarty np. plik tekstowy.

Aby wytgczy¢ czytnik, nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 3 sekun-
dy. W przeciwnym razie urzadzenie wytaczy sie automatycznie po

180 sekundach.
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Podtagcz urzadzenie Outpaw Petldent 160 do jakiejkolwiek
tadowarki USB lub komputera za pomocg dostarczonego kabla
USB.

Aby natadowac¢ Outpaw Petldent 160, uzywaj tylko kabla
dotaczonego do opakowania czytnika.

Nie nalezy tadowac urzadzenia dtuzej niz 2 godziny.

Pamietaj réwniez o odtgczeniu urzagdzenia od komputera.

W przypadku dtuzszej nieobecnosci, nalezy odtgczy¢ urzadzenie
Outpaw Petldent 160 od Zrédta zasilania.

Aby zapewni¢ optymalne dziatanie Outpaw Petldent 160,
przechowuj go w suchym miejscu w temperaturze od 0 °C do 40
°C i przy maksymalnej wilgotnosci wzglednej 70%.

Chron czytnik Outpaw Petldent 160 przed bezposrednim dziataniem
promieni stonecznych i kontaktem z woda.

Chron Outpaw Petldent 160 przed wstrzgsami i uderzeniami, aby
zapobiec wadliwemu dziataniu i mozliwym usterkom.

Nie narazaj urzadzenia Outpaw Petldent 160 na oddziatywania
elektrostatyczne.

Dzieci powinny uzywac¢ Outpaw Petldent 160 tylko pod nadzorem
osoby dorostej. Istnieje ryzyko potkniecia matych czesci.

Outpaw Petldent 160 nie jest odpowiedni dla dzieci ponizej 10 roku
zycia.

Unikaj otwierania obudowy urzadzenia, poniewaz powoduje to
utrate warancji.

Aby zapewni¢ dtugg zywotnos$¢ czytnika Outpaw Petldent 160, taduj
go co hajmniej raz na trzy miesigce.

W przypadku nieprawidtowego dziatania lub wykrycia usterek tech-
nicznych nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg lub bezposrednio
z nami.
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Twoj Outpaw Petldent 160 zawiera baterie litowg. Baterie nie moga
by¢é wyrzucane razem z odpadami domowymi. Uzytkownik jest
prawnie zobowigzany do oddania zuzytych baterii do punktu zbierania
zajmujacego sie profesjonalnie ich utilizacjg. Zuzyte baterie mozna
odda¢ do miejskiego punktu selektywnej zbiérki odpadéw lub do
lokalnego sprzedawcy. Jako dystrybutorzy baterii jeste$my réwniez
zobowigzani do recyklingu zuzytych baterii, stad tez nasz obowigzek
recyklingu jest ograniczony do zuzytych baterii tego typu, ktére
posiadamy w ofercie lub oferowali§my w naszym asortymencie jako
nowe baterie. Zuzyte baterie wspomnianego typu mozna zatem
odestac do nas za odpowiednig optatg pocztowa.

Ze wzgledow technicznych nie zalecamy wymiany baterii przez
konsumenta lub klienta. Prosimy o kontakt mailowy z serwisem
technicznym Outpaw, na adres info@outpaw.io w celu wymiany
baterii.

Baterie sg oznaczone symbolem przekreslonego pojemnika na
kotkach (patrz ponizej). Ten symbol oznacza, ze baterie nie powinny
by¢ wyrzucane razem z innymi odpadami domowymi. W przypadku
baterii zawierajgcych wiecej niz 0,0005% masy rteci oraz wiecej niz
0,002% masy kadmu lub wiecej niz 0,004% masy otowiu, oznaczenie
chemiczne konkretnego zanieczyszczenia jest pokazane ponizej
symbolu pojemnika na kétkach. A mianowicie symbol ,Cd” oznacza
kadm, ,Pb"” - otéw, a ,Hg" - rtec.

H
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To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z dyrektywg unijng 2012/19/WE
w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).

Kazdy klient jest prawnie zobowigzany do utylizacji urzadzen
elektrycznych lub elektronicznych odrebnie od zwykiych odpadéw
domowych, poniewaz mogg one zawiera¢ substancje niebezpieczne i
cenne surowce.

To urzadzenie jest oznaczone symbolem wskazanym ponizej.
Oznacza to, ze nie wolno go wyrzuca¢ ze zwyktymi odpadami
domowymi.

Wszystkie urzadzenia mozna bezptatnie odda¢ do recyklingu w
wyznaczonym i licencjonowanym centrum utylizacji odpadéw.
Urzadzenia te zostang tam poddane recyklingowi w sposéb przyjazny
dla srodowiska i chronigcy zasoby naturalne.
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Dziekujemy za wybranie Outpaw!
Wszystkie nasze produkty objete sg gwarancjg na okres jednego roku
od daty zakupu. Niniejsza gwarancja chroni produkt tylko w
przypadku bezposredniego zakupu od Outpaw lub jednego z naszych
autoryzowanych dystrybutoréw.

Nalezy pamietac, ze roszczenie gwarancyjne moze zosta¢ odrzucone
w nastepujgcych wypadkach:

Zakup od nieautoryzowanego sprzedawcy lub dystrybutora.
Utrata faktury lub paragonu fiskalnego (dowodu daty zakupu).
Dajace sie udowodnic¢ proby samodzielnej naprawy.

Uszkodzenie produktu z powodu niewystarczajgcego opakowania
lub niewtasciwego transportu.

Uszkodzenie produktu w wyniku uzycia niezgodnego z opisem
zawartym w instrukcji obstugi.

Préba manipulowania lub zewnetrzne oznaki uzycia sity.

W przypadku nieprawidtowego dziatania lub wady urzadzenia
Outpaw Petldent 160:

a. wyslij czytnik Outpaw Petldent 160 z powrotem do Twojego
sprzedawcy;
lub

b. skontaktuj sie z nami za posrednictwem poczty elektronicznej na
adres: info@outpaw.io, opisujac szczegétowo zaistniaty problem.
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Om handboken: Las den har handboken noggrant. Las och f6lj alla
instruktioner i den har handboken for att sékerstélla en lang livslangd
och effektiv anvandning av enheten. Ha den har handboken néra till
hands och gor den tillganglig for andra anvandare.

1x Outpaw Petldent 160

Tx USB till mikro-USB-laddningskabel
1x Anvandarhandbok

1x Fodral

Modell : Outpaw Petldent 160
Inspénning : 5V
Anslutning : USB — mikro-USB
Standby-tid : Minst 30 dagar
Standardavlasning H ISO 11784/5 FDX-B OCH 1D64

Arbetsfrekvens : 134,2 kHz, max. effekt < 0.5V
Avlasningsavstand : 5 till 13 cm beroende pa mikrochip
Drifttemperatur : Fran - 30 till 50°C
Driftsprak : Universellt
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Outpaw Petldent 160 ar en avldasningsapparat for RFID-mikrochips och
RFID-6ronmarken. Den &r utrustad med en OLED-skdarm dar det
upptéckta chipnumret visas. Outpaw Petldent 160 kan lasa alla FDX-B
och ID64 RFID-etiketter pa ett stabilt, sékert och tillforlitligt satt.

Tryck pa knappen igen for att
I e mmn gain i skanningslaget.

For enheten 6ver husdjuret
eller djuret. Husdjur brukar
bara mikrochippet mellan
/w / deras skulderblad, men ibland

kan chippet ha flyttat sig eller

K,. / implanterats pa nagon annan

plats.

f\ Tryck pa knappen for att sla
/é? pa enheten.

funktlonsknapp

— = = 2 laddningsport

Ett pipljud indikerar att ett mikrochip har detekterats. Chipnumret
som lasts av visas pa skarmen. Om enheten ar ansluten till en dator,
till exempel till en persondator med den medfdljande USB-kabeln,
nér djuret skannas, Sverfors dven chipnumret till datorn. | dessa fall
maste du ha en textfil (eller liknande) 6ppen for att kunna registrera
chipnumret.

Stéang av skannern genom att halla knappen intryckt i 3 ekunder.
Annars sténgs enheten av automatiskt efter 180 sekunder.
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Anslut Outpaw Petldent 160 till en USB-laddare eller dator med den
medfdljande USB-kabeln.

For att ladda Outpaw Petldent 160, anvand endast den kabel som
medféljer i forpackningen.

Lat inte enheten laddas i mer an 2 timmar.

Koppla ocksa bort enheten fran datorn.

Koppla bort din Outpaw Petldent 160 fran stromférsérjningen vid
langre franvaro.

For att sakerstalla optimal drift av din Outpaw Petldent 160 bor
du forvara den pa en torr plats mellan 0 °C och 40 °C och med en
maximal relativ luftfuktighet pa 70 %.

Skydda din Outpaw Petldent 160 fran direkt solljus och se till att
den inte kommer i kontakt med vatten.

Skydda din Outpaw Petldent 160 fran stotar och slag for att
forhindra funktionsfel och defekter.

Utsatt inte Outpaw Petldent 160 for elektrostatisk laddning.

Barn ska endast anvanda Outpaw Petldent 160 under Gverinseende
av vuxen. Innehaller smadelar som kan orsaka kvévning om de
sviljs.

Outpaw Petldent 160 &r inte lamplig for barn under 10 ar.

Undvik att 6ppna enhetens hélje eftersom garantin da upphdér att
galla.

For att sakerstalla en lang livslangd for din Outpaw Petldent 160
ska du ladda den minst var tredje manad.

| handelse av ett fel eller tekniska defekter, vanligen kontakta din
aterforséljare eller oss direkt.
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Din Outpaw Petldent 160 innehaller ett litiumbatteri. Batterier kan inte
kasseras tillsammans med hushallsavfall. Enligt lag maste du lamna
tillbaka anvanda batterier och sakerstdlla att de kassera pa ett
professionellt satt. Forbrukade batterier kan deponeras pa en
kommunal atervinningsstation eller i en lokal affar. Som
batteridistributérer ar vi ocksa skyldiga att atervinna férbrukade
batterier, sa var atervinningsskyldighet ar begransad till forbrukade
batterier av den typ vi har eller har haft i vart sortiment som nya
batterier. Du kan darfor 1amna tillbaka anvénda batterier av den typ
som vi har namnt genom att skicka dem med tillréckligt med porto.

Av tekniska skal rekommenderar vi inte att batteriet byts ut av
konsumenten/kunden. Vinligen kontakta Outpaws tekniska service
via e-post pa info@outpaw.io for batteribyte.

Batterierna ar markta med en symbol med en 6verkryssad soptunna
(se nedan). Den har symbolen anger att batterier inte ska sléngas i
hushallssoporna. For batterier som innehaller mer an 0,0005 % kvicksil-
ver, mer d@n 0,002 % maskadmium eller mer &n 0,004 % bly, visas den
kemiska beteckningen av det skadedmne som anvéands under
symbolen med soptunnan. "CD" betyder alltsd kadmium, "Pb"-bly och
"Hg" for kvicksilver.
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Denna apparat ar markt i enlighet med EU-direktiv 2012/19/EU om
anvanda elektriska och elektroniska apparater (avfall som utgdrs av
eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning — WEEE).

Varje kund &r juridiskt skyldig att kassera elektrisk eller elektronisk
utrustning separat fran vanligt hushallsavfall, eftersom de kan
innehalla farliga &mnen och vardefulla ravaror.

Denna utrustning & markt med symbolen som visas nedan. Det
betyder att det inte kan kasseras som vanligt hushallsavfall.

All utrustning kan frivilligt atervinnas gratis pa en sarskild och

licensierad anlaggning for avfallshantering. Dar kommer utrustningen
att atervinnas pa ett miljévanligt och resursbevarande satt.
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Tack for att du valt Outpaw!
Alla vara produkter omfattas av var garanti och galler ett ar fran
inkdpsdatumet nar produkten koptes. Denna garanti skyddar
produkten endast vid direkt kép fran Outpaw eller nagon av vara
auktoriserade aterforsaljare.

Observera att ditt garantiansprak kan avvisas under féljande
omsténdigheter:

K&p fran en obehdrig séljare eller distributor
Forlust av faktura eller kassakvitto (inkdpsbevis)
Pavisbart forsok till sjalvreparation

Skada pa produkten pa grund av otillracklig forpackning eller
transport

Skador pa produkten pa grund av all anvandning som inte beskrivs
i anvéndarhandboken

Forsok till manipulering eller signaler fran extern kraftanvandning

| handelse av fel eller nagon defekt hos din Outpaw Petldent 160

a. Skicka tillbaka din Petldent 160 Outpaw till séljaren
eller
b. Kontakta oss via e-post med en beskrivning av problemet:

info@outpaw.io
OUTPAW
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OUTPAW

MANUAL DE INSTRUCTIUNI




Despre manual: cititi acest manual cu atentie. Observati si respectati
toate indicatiile din acest manual, pentru a garanta dispozitivului o
viata utilda lungad si o utilizare eficienta. Tineti acest manual la
indemana si puneti-l la dispozitia altor utilizatori ai dispozitivului.

1x Outpaw Petldent 160

1x Cablu de incarcare USB la Micro USB
1x Manual de instructiuni

1x Husa de transport si protectie

Model : Outpaw Petldent 160
incarcare de intrare : 5V
Conectivitate : USB - micro USB
Timp de oprire : Cel putin 30 de zile
Standard de lectura : 1SO 11784/5 FDX-B e ID64
Frecventa de lucru : 134,2 kHz, putere max. < 0.5V
Distanta de lectura : Dela5la13 cmin functie de microcip
Temperatura

de functionare De la-30 la 50°C

Limbaj operativ : Universal
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Outpaw Petldent 160 este un dispozitiv de lectura de microcipuri de
RFID si crotalii cu RFID. Este dotat cu un ecran OLED unde apare
numarul chipului detectat. Outpaw Petldent 160 poate citi orice fel de
etichete FDX-B si ID64 RFID, intr-un mod stabil, sigur si fiabil.

f\ Apasati butonul pentru a
/ aprinde dispozitivul.
Apasati din nou butonul pentru
I e n a intra in modul scanare.
Treceti dispozitivul peste
mascota sau animal. De obicei
mascotele au microcipul intre
/ ( / omoplati, desi, in anumite
_ cazuri, este posibil ca cipul sa
K,. / se fi deplasat sau sa fie

implantat in alt loc.

buton functlonal

— = = 2 portdeincarcare

Un beep va indica faptul ca a fost detectat un microcip. Numarul
cipului detectat se va afisa pe ecran. In cazul in care dispozitivul
este conectat, de exemplu, la un PC cu cablu USB in timp ce este
scanat animalului, se va transmite si la calculator numarul cipului.
Drept urmare, trebuie sa aveti deschis, de exemplu, un document
de text pentru a inregistra numarul cipului.

Pentru a stinge cititorul, tineti apasat butonul timp de 3 secunde.
in caz contrar, dispozitivul se va stinge automat dupa 180 de
secunde.
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Conectati dispozitivul Outpaw Petldent 160 la orice incarcator USB
sau PC prin cablul USB furnizat.

Pentru a incarca Outpaw Petldent 160, utilizati numai cablul din
cutie.

Nu lasati dispozitivul la incarcat mai mult de 2 ore.

Decuplati dispozitivul si de la calculatorul dumneavoastra.

in cazul unei absente prelungite, decuplati Outpaw Petldent 160 de
la curent.

Pentru a garanta functionarea optimd a Outpaw Petldent 160,
pastrati-l intr-un loc uscat la o temperatura cuprinsa intre 0 °C si
40 °C si cu o umiditate relativa maxima a aerului de 70%.

Protejati Outpaw Petldent 160 de lumina solara directa si de
contactul cu apa.

Protejati Outpaw Petldent 160 de lovituri si de impact pentru a
preveni erorile de functionare si defectele.

Nu expuneti Outpaw Petldent 160 la nicio sarcina electrostatica.
Copiii trebuie sa foloseascd Outpaw Petldent 160 numai sub
supravegherea adultilor. Piesele mici pot fi inghitite.

Outpaw Petldent 160 nu este adecvat pentru copiii sub 10 ani.
Evitati sa deschideti carcasa dispozitivului ca sa nu se anuleze
garantia.

Pentru a garanta viata utila lunga a Outpaw Petldent 160, incarcati-I
cel putin o data la trei luni.

in cazul unei erori de functionare sau al unor defecte tehnice, luati
legatura cu vanzatorul, sau direct cu noi.
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Outpaw Petldent 160 are o baterie de litiu. Bateriile nu pot fi eliminate
impreuna cu deseurile menajere. Este obligatoriu, conform legii, s& se
returneze bateriile uzate pentru a garanta, astfel, eliminarea lor de
catre profesionisti. Puteti depozita bateriile uzate la un punct de
colectare municipal sau la un magazin local. in calitatea noastra de
distribuitori de baterii avem, de asemenea, obligatia de a recicla
bateriile uzate, drept pentru care obligatia noastra de reciclare se
reduce la resturile de baterii de tipul celor pe care le avem sau le-am
avut ca baterii noi. Drept urmare, ne puteti returna bateriile uzate de
tipul mentionat, cu timbru suficient ca sa acopere cheltuielile de
trimitere.

Din motive tehnice, nu recomandam inlocuirea bateriei de catre
consumator/client. Va rugam sa contactati serviciul tehnic Outpaw
prin e-mail la info@outpaw.io pentru inlocuirea bateriei.

Bateriile sunt marcate cu simbolul unui container de gunoi taiat (a se
vedea mai jos). Acest simbol indica faptul ca bateriile nu trebuie
aruncate cu deseurile menajere. In cazul bateriilor care au peste
0,0005% de masa de mercur, peste 0,002% de masa de cadmiu sau
peste de 0,004% de masa de plumb, sub simbolul containerului de
gunoi se afla denumirea chimica a contaminantului specific utilizat.
Drept urmare «Cd» inseamna cadmiu, «Pb» plumb si «Hg» mercur.
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Acest aparat este etichetat in conformitate cu Directiva Europeana
2012/19/UE privind aparatele electrice si electronice uzate (deseuri de
echipamente electrice si electronice - DEEE).

Fiecare client este obligat legal sa elimine echipamentele electrice sau
electronice separat de deseurile menajere obisnuite, deoarece acestea
pot contine substante periculoase si materii prime valoroase.

Acest echipament este etichetat cu simbolul afisat dedesubt.
Inseamna ca nu poate fi eliminat ca deseu menajer obisnuit.

Toate echipamentele pot fi oferite gratuit spre reciclare la un centru

desemnat si autorizat de colectare a deseurilor. Acolo, echipamentele
vor fi reciclate intr-un mod ecologic si de conservare a resurselor.
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Va multumim ca ati ales Outpaw!

Toate produsele noastre sunt acoperite de garantla dlspozmvulw
nostru pentru o perioada de un an de la data cumpararii. Aceasta
garantie protejeaza produsul numai in cazul cumpaérérii directe prin
Outpaw sau de la unul dintre vanzatorii nostri autorizati.

Tineti cont de faptul ca reclamatia dumneavoasta privind garantia
poate fi respinsa in urmatoarele circumstante:

Cumpararea de la un vanzator sau de la un distribuitor neautorizat;

Pierderea unei facturi sau a unei chitante de casa (dovada datei de
cumparare);

Demonstrarea faptului ca s-a incercat o reparare pe cont propriu;

Daune aduse produsului datoritd ambalajului sau transportului
necorespunzatoare;

Daune aduse produsului datorita unei utilizari care nu este
descrisa in manualul de instrutiuni;

incercarea de manipulare sau semne externe de aplicare a fortei.

in cazul unei erori de functionare sau al unui defect al Outpaw Petldent
160,

a. Returnati Outpaw Petldent 160 vanzatorului
sau
b. Luati legatura cu noi prin email, descriind problema la:

info@outpaw.io
OUTPAW
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HAPDBYHUK HA NOTPEBUTENA
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OTHOCHO HapbYHMKa Ha NOTPeGUTens: NpoyeTeTe BHUMATEHO TO3U
HapbyYHUK Ha noTpe6uTens. CnasBanWTe BCUYKM OMUCAHU B HEro
MHCTPYKUMM 32 [a OCUrYpUTE AbSTbI eKCMJIOTALMOHEH XWUBOT W
e(DeKTMBHO M3MO0JNI3BaHE Ha YCTPOMCTBOTO . CbxpaHsaBanTe ro Ha
yA06HO MACTO M ro NpefocTaBAWTe Ha ApyrM NoTpebuTenu Ha
YCTPOMCTBOTO.

1x Outpaw Petldent 160

1x 3apexpaly, ka6en USB kbm Micro USB
T1x MHCTpyKUMK 3a eKcrnioaTaums

1x TBbpA Kanbd

Mopgen : Outpaw Petldent 160
Bxopsuwo 3apexaaHe 5V
Cebp3BaHe : USB - micro USB

Bpeme 3a

MuHumym 30 gHK
npesapexpaHe

e e , ISO 11784/5 FDX-B e ID64
yeTeHe

Pa6oTHa yecToTa : 134,2 kHz, makc. mouiHocT < 0.5V

PascTtosiHue 3a OTr5p013cm
yeTeHe : cnopea MUKpouuna

Pa6oTHa TeMnepatypa : ot -30 po 50°C
OnepaTuBEH e3nkK : YHuBepcaneH
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Outpaw Petldent 160 e yeTel 3a RFID MMKpOUYMMNOBE U YLUHK MapKK 3a
paguouecTtoTHa ugeHTudukauua (RFID). O6opyaBaHo e ¢ aucnnen
OLED, Ha KoWTO ce U3n1cBa HOMEpbT Ha AeTeKkTupanus yun. Outpaw
Petldent 160 mMoxe fa yeTe BcuYkM BupgoBe eTuketu FDX-B u ID64
RFID, no cTabuneH, CUrypeH n HaaeXAeH HauvH.

HaTucHeTe 6yToHa 3a fa
BKJIIOYMTE YCTPONUCTBOTO.
HaTucHeTe 6yToHa oLue
BeJJHbX 3a Aja MUHeTe B
PexXum ckeHupaHe.
MpekapainTe ycTPOWCTBOTO
npes foMaluHus noéumely
WY XKMBOTHO. [loMallHuTe
NHOBUMLM 0BUKHOBEHO HOCST
MUKpoumMna Mexay
cKanynuTe, Makap ye
MOHSIKOra € Bb3MOXHO YMMbT
- = = > nopT 3a 3apexaaHe [la ce e pa3MecTun unu ja e
nocTaBeH Ha Apyro MACTO.

MapaBaHeTo Ha 3BYK O3HauyaBa, Ye € AeTeKTUpaH MUKPOUMI.
HoMepbT Ha AeTeKTUPaHUS MUKPOUUN Ce U3NWUCBa Ha AuChes.
AKO YCTPOICTBOTO € CBbP3aHO, HanpuMep KbM KOMMIOTbP C
focTaBeHusi kaben USB fokaTo ce CKeHMpa XMBOTHOTO, HOMepbT
Ha umMna Le ce NoKaxXke 1 Ha ekpaHa Ha KoMMoTbpa. Mopaau ToBa
TpsA6Ba Aa UMaTe OTBOPEH, HAaNPUMEp, eANH TEKCTOBU Ghain, 3a aa
perucTpupare HoMepa Ha uyuna.

3a fa u3KIouYMTE YeTela, 3aApbXTe HaTUCHAT 6yToHa B
npoab/KeHWe Ha 3 ceKyHAM. B MpoTuBEH cnyyaid yCTpOMCTBOTO
Llie ce yracv aBToMaTuyHo cneg 180 cekyHAM.
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CebpxeTe YeTeua Outpaw Petldent 160 kbm 3apexaallo
ycTpoiicTBo USB unu KoMnioTbp ¢ focTaBeHus kaben USB.

3a fa 3apegute Outpaw Petldent 160, nsanonseaite caMo kabena,
KOWTO ce HaMupa B KyTusiTa.

He 3apexpaiiTe yeTelja noBeye oT 2 yaca.

M3kntoyeTe yeTela u 0T KOMNIOTHPA.

Mpy NpoAbMKUTENHO OTCBHCTBUE, U3KMOYeTe yeTeuya Outpaw
Petldent 160 oT ToKa.

C uen Aa ocurypuTe ONTUManHO AedcTBMe Ha YeTeua Outpaw
Petldent 160, cbxpaHsiBaliTe ro Ha Cyxo MSICTO Mpu TemnepaTtypa
0 °C - 40 °C 1 oTHOCMTeNHa MaKCMMasiHa BNaXHOCT Ha Bb3ayxa
70%.

MpepnassaiTe yeteua Outpaw Petldent 160 oT npsika cnbHYeBa
CBeT/IMHa U OT AONUp C BoAA.

Mpeana3sBaiite yeTela Outpaw Petldent 160 oT yaapw v c6nbebLm
3a jja npeAoTBpaTUTE HenpaBuIHO GYHKLMOHMPaHe U fedeKTu.
He usnaraitTe yeteua Outpaw Petldent 160 Ha enekTpocTaTUUYHU
3apagu.

YeTeuwbT Outpaw Petldent 160 mMoxe aa ce usnonsea oT Aeua
caMo noJ HabnoAeHNeTo Ha Bb3pacTHU. CbluecTByBa pUCK
MarkuTe YyacTu fa 6baaT NorbHaTu.

Outpaw Petldent 160 He e nogxoasuy 3a geya nod 10 roguHN.
MN36sreaiTe 0TBapsiHETO Ha KOpnyca Ha YyCTPOMCTBOTO, 3aLLLOTO
aKo ro HampaBwWTe, rapaHLMATa Lie ce aHympa.

3a pa ocurypute Ababr eKCrioTauMOHEeH XXMBOT Ha YeTeua
Outpaw Petldent 160, 3apexxaainTe ro MUHUMYM Ha TpU Mecella.
Mpu HensnpaBHOCT WM TexHuyecku AedekTu, ce CBbpxeTe C
Balumsi npoaaBay unm AMPEKTHO ¢ Hac.
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BawwusaT Outpaw Petldent 160 uma efiHa nuTueBa 6aTtepus. batepunte
He MoraT Aa 6bAaT YHULLOXXEHN 3aefiHO C ipYruTe 6MTOBU OTNaAbLM.
Mo 3aKOH CTe 3afb/KeHW Aa npepajeTe UsnonasBaHuTe 6aTepun 3a
[la oCUrypute TAXHOTO MpodecuoHanHo yHuLioXaBaHe. Moxe aa
fenosupaTte U3Non3BaHUTe 6aTepun B NpeAHa3HauyeHuTe 3a ToBa
cbbUpaTesiHu NMYHKTOBE WU B HSIKOW MECTEH TbProBCKM 06eKT. KaTo
AMCTpMBYTOpU Ha 6GaTepunm CMe 3afb/DKEHU f[a  peuukampame
13non3BaHUTe 6aTepun, KaTo HaLIeTO 3afbJKeHNe 3a peuuKInpaHe
ce oTHacsi Ao 6aTepuu 3a OTNaAbLM OT BUAA Ha Te3u, KOUTO UMame
WM CMe MManu B Halus acopTUMEHT KaTo HoBW GaTepuu. Mopaamn
TOBa, MOXe Aia HW BbpHeTe U3Mon3BaHuTe 6aTepun OT CNOMeHaTus
BWA Mo nouiaTa.

Mo TexHUYeCKU MPUYMHN He MperopbyBame CMsHa Ha 6aTepusaTa oT
notpe6utens/knueHTa. 3a cMsiHa Ha 6aTepusiTa ce CBbpXeTe No
MMeln c oTAena 3a TeXHMYecKo obenyxeaHe Ha Outpaw Ha agpec:

BaTepuuTe UMaT 3HaK CbC 3a4epKHAT KOHTeMHep (BUXTe no-Aony).
Tosu 3HaK O3HayaBa, Ye GaTepuuTe He MoraT Aa Ce WU3XBBPIAT C
6uToBMUTe OTNagbuM. 3a 6aTepuu, cbabpxawm Hag 0,0005% maca ot
XuBak, Hag 0,002% maca oT kagMmuii unu Hag 0,004% maca oT 0N10BO,
noj 3Haka Ha KOHTelHepa 3a OTmafgbUM € M3MUCAHO XUMWUYHOTO
HauMeHOBaHWe Ha KOHKPEeTHUSI M3no3BaH 3ambpcuTen. Hanp. «Cd»
03HayaBa KagMuii, «<Pb» 0110B0 1 «Hg» XuBaKk.
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Tosu ypep, e eTMKeTUpaH B CbOTBETCTBUE C EBponeiicka aupekTmBa
2012/19/EC OTHOCHO ynoTpe6siBaHW €NeKTPUYECKN U €NeKTPOHHU
ypean (0TnagbLy OT eNeKTPUYECKO U eNeKTPOHHO o6opyaBaHe —
OEEO).

Bceku KIMEHT e 3aAbiKeH Mo 3aKoH Aa U3XBBPIISA eNeKTPUYECKO Ui
€NeKTPOHHO 06opyABaHe OTAENHO OT OGUKHOBEHWTe 6UTOBU
oTnagbly, Tbil KATO MOXE Aa CbAbpXa OMacHW BELLEeCTBa W LeHHN
CYPOBUHM.

ToBa 060pyAiBaHe € MapK1paHo CbC CUMBOJIA, MOCOYEH Mo-aony. Tosa
03HayaBa, Ye He MOXe [a Ce M3XBbPMA KaTo OBUKHOBEH 6UTOB
oTnagbK.

LisnoTo o6opysaBaHe Moxe Aa 6bAe [06POBOSHO NpefoCTaBeHo 3a
peuuknMpaHe 6e3 3sannawjaHe Ha TakCM B CheuyuanuaupaH u
NMLEH3MpaH LeHTbp 3a oTnagbuu. Tam o6opyaBaHeTo e 6bae
peumKIMpaHo Mo ekoslorocbobpaseH 1 onassall, PeCypCUTe HaumH.
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Bnarogapvm Bu, ye nsépaxte Outpaw!

BCWUKM HalwM NPOAYKTW UMaT rapaHuus efHa roguHa oT gatarta Ha
3aKynyBaHeTo. Ta3u rapaHuusi MOKpMBa MPOAYyKTa, CaMO ako e
3aKyneH JAUpekTHo oT Outpaw WAM OT HawwWTe OTOpU3WpaHu
npopaBauu.

WmaiTe npepsua, 4Ye Bawarta peknamauusi Moxe jJa  6bae
OTXBbpJieHa B CieIHUTE Cryyau:

AKO CTe 3aKynunu NpoAyKTa OT HeoTOpWU3MpaH npojaBay uau
AUCTpUBYTOp

Ako cTe 3arybunu dakTypaTta unm KacoBusi 60H (fokasaTencTeo
3a fjaTarta Ha nokynkara)

MNpwn foKasaH onNuUT 3a PEMOHT OT I'IOTpeﬁVITeJ'IFI

Mpn noBpeaa Ha MpoAyKTa, Ab/Kalla Ce Ha OrnakoBKaTa Wan
HenpaBuWIIHWS NpeBo3

Mpu noBpeaa Ha NpoAyKTa B pe3ynTaT Ha ynoTpe6a, pasnnMyHa oT
onucaHaTa B HapbyHuKa Ha noTpe6uTens

Mpwn onut 3a MaHunynauns Unn BbHLWHM NpU3Hauu 3a npunioxeHa
cuna

Mpn HenpaBunHo GyHKUMOHMpaHe Unn AedekT Ha yeTeua Outpaw
Petldent 160

a.

b.

WUanpaTeTe YeTeya Outpaw Petldent 160 Ha Bawwsa npogasay

nnm

CBbpXeTe ce C Hac MO €eNeKTPOHHa Mola KaTo HW onuiwiete
npo6nema: info@outpaw.io
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PYKOBOACTBO MO 3KCIMJIYATALUMU
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Moxanyiicta, BHUMaTeNbHO MpouMTaiiTe AaHHOE PYKOBOACTBO MO
akcnnyaTtauuu. TwaTtenbHo cobntofante BCe MHCTPYKLMK, yKasaHHble
B /laHHOM PYKOBOJACTBe, 4TO6bl rapaHTUpOBaTb AJIUTENbHbIA CPOK
cnyx6bl M adpeKTMBHOCTL ycTpoicTBa. CoxpaHuTe AaHHOe
PYKOBOACTBO B OCTYMHOM MeCTe, rje C HUM MOTyT 03HaKOMUTLCA U
Apyrue nonb3oBaTesnm yCTPoCTBa.

Outpaw Petldent 160 — 1 wr.

Ka6enb ana nogsapsakv USB K MUkpo-USB — 1 wr.
PyKoBOACTBO Mo aKcryaTaumm — 1 wr.

CyMKa sl XpaHeHus — 1 T,

Mogenb : Outpaw Petldent 160
BxogHoe HanpskeHue 5B
MoacoeguHeHne : USB — mukpo-USB

Bpems pa6oTbl B
€aKTUBHOM COCTOSIHUM :

He meHee 30 gHen

CraHpapT
CKaHMpoBaHuA :
Pa6oyas yactoTa : 134,2 kl'y makc. MmowHocTb < 0.5B

OuctaHuma Ot5p8013¢cMm, B
CKaHMpOBaHUA : 3aBUCMMOCTM OT MUKpoUMNna

Pa6ouasi TemMnepatypa : o1 -30 go 50°C

A13bIK onepaLMoHHON
cUCTEMbI

ISO 11784/5 FDX-B e ID64

YHuBepcanbHbIN
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Outpaw Petldent 160 — 3To YCTPOMCTBO AJIi CKaHWPOBaHUs
mukpouunos RFID n 6upok RFID. OH o6opyaoBaH akpaHom OLED, Ha
KOTOpPOM BbiCcBeuynBaeTca Homep. Outpaw Petldent 160 cTaéunbHo,
HafeXHo U 3hdpeKTUBHO paboTaeT ¢ JIObIMU TUNAMU 3TUKETOK
FDX-B n ID64 RFID.

/\ HaxmuTe KHonkKy ans
BKJIIOYEHUS yCTPONCTBA.
Ha)xmuTe KHOMKY eLé pa3s
LA BKJIIOYEHUSA pexumMa
1 CKaHWUPOBaHWS.
M MpoBeauTe YCTPONCTBO
bynKuoHansHan o BaLueMy AOMaLLHeMY
KHOMKa
XWUBOTHOMY. O6bIYHO
MUKPOYUN HAXOANTCS
MexJy JlonaTkaMu, OAHaKo B
HEKOTOPBbIX CITyHYasix OH MOXeT
= = — > NopT 3apAAKu 6bITb CMELLLEH UIIN BXXUBJIEH B
Zipyroy yacTu Tena.

)
e

Mpy 06Hapy)XeHM MUKPOUMNa Bbl YCIbILLMTE 3BYKOBO curHain. Ha
3KpaHe NosiIBUTCS HOMep 06HapyXeHHoro uuna. Ecnm yctporcTeo
NOAKJIFOYEHO, HaMpUMep, K KOMMbIOTEPY € NomolLbo kabens USB,
NnocTaBnsieMoro B KOMIMJIEKTE, MpU CKaHUPOBaHUM >XUBOTHOMO
HOMep uMna Takxe MosABUTCA Ha KommbloTepe. CneayeT OTKPbITh
KaKon-nn6o TeKCTOBbIN dain, 4To6bl COXPaHUTL HOMEp Yuna.

[na BbIKNOYEHUA CKaHepa HaXaTb KHOMKY U yAepxuBaTb B
TeyeHue 3 cekyHA. B no6oM cryyae ycTpoNCTBO aBTOMaTUYeCKH
BbIK/ItoYaeTcA noce 180 cekyHA.
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Mopkntounte yctponcTBo Outpaw Petldent 160 K MCTOYHUKY
3apsigku ¢ noptoM USB mnu KomnbloTepy ¢ MoMoLbio Kabens
USB, nocTaBnsieMoro B KOMMeKTe.

[ns 3apsagkv Outpaw Petldent 160 cnepyeT ucnonb3oBaTb TONIbKO
Kabenb, KOTOPbIA NOCTaBNSIETCS B KOMJIEKTE.

He ocTaBnsiiTe ycTpoiCTBO Ha 3apsike 6onee 2 4acoB.

Takxe crnepyeT OTK/OYaTb YCTPOWCTBO OT KOMMbIOTEPA.

B cryyae fmtenbHoro otcyTcTBUs oTKtoumnTe Outpaw Petldent 160 oT
3JIeKTPOCETH.

[ns o6ecneyenmns ucnpasHou v ahdexTneHo paboTbl Outpaw Petldent
160 cnepyeT XpaHUTb ero B CyxoM MecTe npu Temnepatype ot 0 °C go 40
°C Npy OTHOCUTENbHO BNaXKHOCTH BO3ayXa He Gonee 70%.

He ponyckaiiTe npsMoOro rnonagaHnst COSIHEYHbIX yyeit Ha Outpaw
Petldent 160, a Tak)Ke KOHTaKTa C BOZAOW.

Sawmwaiite Outpaw Petldent 160 oT yaapoB v CUMbHBIX TOMYKOB BO
n36exaHune NosIoMKM 1 HenosafokK B padoTe.

He ponyckaiiTe anekTpocTaTnyeckux paspagos Outpaw Petldent 160.
[etn MoryT wucronb3oBaTb Outpaw Petldent 160 Tonbko nog,
HabnofleHneM B3POCTbIX MO MPUYMHE pUcKa 3armiaTbiBaHUA MESIKUX
netanen.

Outpaw Petldent 160 He npeHa3HayeH ansa aeteit mnagwe 10 nert.

He oTKpbIBaTb KOpryc YCTPOICTBA, TaK Kak B 3TOM Crly4ae rapaHTus
aHHynMpyeTcs.

[nsa obecneyeHns LMTeNbHOrO cpoka cryx6bl Outpaw Petldent 160
3apsKaThb YCTPOMNCTBO Kak MUHUMYM pas B TPy MecsiLia.

B cnyyae Heronaaok B paboTe Unn TeXHUYECKUX AeheKTOB CBAXUTECH
C MarasuHomM, rae 6b110 KyrieHo YCTPONCTBO, Wi HanpsMYHO C Hallein
KIIMEHTCKOMN CNY)>K6OMA.
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YctpoiictBo Outpaw Petldent 160 comepXUT OfHY JIMTUEBYHO
6aTapeiiky. baTapeiiku Henb3si Bbi6pacbiBaTb BMECTe C [OMALIHUM
MycopoM. [Mo 3aKOHy Bbl 06s13aHbl BEPHYTb WCMOJSIb30BaHHbIE
6aTapeiiky, 4YTOGbl  rapaHTMpoBaTb WX  NpPodeccUoHanbHyr
yTunusauyuio. Mcnonb3oBaHHble 6aTapeiiku MOXHO OTHecTM B
rOPOACKOW MYHKT yTUAM3aLUW WM MeCTHbIW MarasuH. MpofaBubl
6aTapeek Takxe 06si3aHbl CO6MpaTb WCMONb30BaHHble GaTapenku
ANS UX YyTUNM3auum U nepepaboTKu, el OHWU COOTBETCTBYHOT TUMY
6aTapeeK, Yxe WMelLWMUXCA B NpoAaxe, MO3TOMY [AaHHbIA Tun
6aTapeek Bbl MOXETe BEPHYTb HaM.

Mo TeXHWYECKMM MPUYMHAM Mbl HE PEKOMeHAyeM 3aMmeHy 6aTapen
noTpeéutenem/nokynarenem.

MoxkanyiicTa, CBS)XKUTECb C TEXHWYECKOi cnyx6oit Outpaw no
9neKTPOoHHOI nouyTe info@outpaw.io Ana 3ameHbl 6aTapen.

baTapeiikn  noMeyeHbl CMMBOJIOM  3a4€pPKHYTOr0  MYCOPHOro
KOHTenHepa (CM. Huxe). [laHHblii CUMBON 03HaYaeT, YTo GaTapeiku
Henb3s BblGpacbiBaTb BMECTe C JOMALIHUM MycopoM. [1ns 6aTapeek
c copiepxxaHuem pTyTu 6onee 0,0005 %, kagmusi 6onee 0,002 % wm
cBMHUa 6onee 0,004 % oT Macchl Noj CUMBOJIOM MYCOpHOro 6aka
yKasaH XMMUYeCKUA CUMBOJ CMeLmdrUUecKoro onacHoro BellecTBa.
Tak, Cd o603HavaeT kagmuit, Pb — cBuHew, a Hg — pTyThb.
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9TOT nNpuGop MMeeT MapKuUPOBKY B COOTBETCTBMM C EBponeiickoi
avpekTuson 2012/19/EC, oTHocsLeics K 6bIBLUKM B ynoTpetneHnun
971EKTPUYECKUM W 3NIEKTPOHHbIM ycTpoiicTBaM (Waste Electrical and
Electronic Equipment - WEEE).

Kaxablh  nokynaTenb MO  3aKOHYy 06si3aH  YTMNAM3MpoBaTb
3eKTpUYeckoe WM 3NIeKTPOHHOe 06opyAoBaHUE OTAeNbHO OT
06bIYHbIX GbITOBbIX OTXOA0B, MOCKOJIbKY OHO MOXET COAepXaTb
onacHble BelecTBa U LieHHOe Cbipbe.

910 o6opynosaume NOMeYeHO CUMBOJIOM, 0T06pa)KaeMbIM BHU3Y.
3T0 O03HayaeT, 4YTO ero Henb3A YTUIN3MPOBaATb Kak 06blYHblE
6bITOBbIE OTXOAbI.

Bce o6opyfoBaHWe MOXHO [OGPOBONbHO CAaTb Ha NepepaboTky
6€ecniaTHO B CrieyuasbHbIi NIMLEH3MPOBAHHbIN LEHTP M0 yTUAn3auum
oTxopoB. Tam o6opyaoBaHue GyfeT nepepaboTaHO 3KONOrMYecKu
YMCTBIM U pecypcoc6eperatoLLm Crnoco6oMm.
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Cnacu6o 3a 1o, 4To BbiGpanu Outpaw!

Bce Hawmn n3fenns UMeIOT rapaHTUIO CPOKOM Ha OAWH roj C
MOMEHTa NoKYNKW. [laHHas rapaHTus 3almiLaeT nu3genme Tosibko B
cnyyae nNpsAmoii Nokynku B Outpaw unm oaHOM N3 aBTOPU30BaHHbIX
MarasuHoB.

BHumaHue! lNpeTeH3nn no rapaHTum mMoryT 6bITb OTKJIOHEHbl B
crnepyrouumx cny4dasax:

Mokynka B HeaBTOPU30BaHHOM MarasuHe uiu He y obuluanbHoro
AVCTPUBbLIOTOPA.

YTepA 4Yeka MAM  TanoHa  OT  MOKYNMKU  (BOKYMEHT,
NOATBEPXAAIOLLMUI AaTy NOKYNKK).

[MonbiTka CaMOCTOATENbHO NOYUHUTD yCTpOI;ICTBQ

MoBpexaeHue yCTpoMCcTBa NO NPUYUHE HENPaBUIbHON YNaKoBKU
WNY TPAHCMOPTUPOBKMU.

MospexaeHune yCTpOVICTBa no npuynHe UCNosIb30BaHUA He No
Ha3Ha4eHUto, yKasaHHOMY B pyKOBOACTBE Mo aKcnayaTauuun.

Cnepbl MOMbITKA BCKPbITUSI YCTPONCTBA W BHECEHUE B Hero
VN3MEHEHUN.

B cnyyae Henonafok B pa6oTe WAM HEUCNpaBHOCTEN YCTPOMCTBa
Outpaw Petldent 160:

a. OtnpaBbTe ycTpoiicTBo Outpaw Petldent 160 o6paTHO B MarasuH.
wnm
b. b. CBAXWUTECb C HAMM MO 3NIEKTPOHHOIA NOYTe, yKasaB onucaHue

npo6nembl: info@outpaw.io
OUTPAW n
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KULLANIM KILAVUZU
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Kilavuz hakkinda: Liitfen bu kilavuzu dikkatlice okuyunuz. Cihazin
uzun bir kullanim omri ve verimli kullanimini saglamak igin bu
kilavuzda belirtilen tiim gdstergelere uyun ve uyun. Bu kilavuzu
kolayca erisilebilecek bir yerde saklayin ve diger cihaz kullanicilari igin
kullanilabilir hale getirin.

1x Outpaw Petldent 160

1x USB'den Mikro USB'ye sarj kablosu
1x Kullanim kilavuzu

Tx Koruma Kutusu

Model : Outpaw Petldent 160
Giris yuku : 5V
Baglanti : USB - micro USB
Bekleme siiresi : En az 30 giin
Okuma standardi : 1ISO 11784/5 FDX-B e ID64

Galisma frekansi : 134,2 kHz, maks. gii¢ < 0.5V
Okuma mesafesi : Mikrogipe bagli olarak 5 ila 13 cm
Calisma sicaklig : -30ila 50°C
isletim dili : Universal
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Outpaw Petldent 160, bir RFID mikrogip ve RFID etiket okuyucu
cihazidir. Algilanan ¢ip numarasinin goriintiilendigi bir OLED ekran ile
donatilmistir. Outpaw Petldent 160, her tiirli FDX-B ve 1D64 RFID
etiketini degismez, giivenli ve giivenilir bir sekilde okuyabilir.

=)

1
A\

Cihazi agmak icin diigmeye
basin.

Tarama moduna girmek igin
diigmeye tekrar basin.
Cihazi evcil hayvanin veya
hayvanin tizerinden gegirin.

islev Diigmesi Evcil hayvanlar genellikle

mikrogipi kiirek kemikleri
arasinda tasir, ancak bazi
durumlarda gip farkli bir yere
h e taginmig veya yerlestirilmis
— = = 2 sarj baglanti noktasi olabilir.

—

\\JJ s\@

Bir BIP sesi, bir mikrogipin algilandigini gésterecektir. Tespit edilen
gip numarasi ekranda goriintiilenecektir. Ornegin, hayvan
taranirken cihazin verilen USB kablosuyla bir PC'ye baglanmis
olmasi durumunda, gip numarasi da bilgisayariniza iletilecektir. Bu
nedenle, drnegin, ¢ip numarasini kaydetmek igin acik bir metin
dosyaniz olmalidir.

Okuyucuyu kapatmak igin diigmeyi 3 saniye basili tutun. Aksi
takdirde cihaz 180 saniye sonra otomatik olarak kapanacaktir.
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Outpaw Petldent 160 cihazini, verilen USB kablosuyla herhangi bir
USB sarj cihazina veya PC'ye baglayin.

Outpaw Petldent 1601 sarj etmek igin yalnizca kutuda bulunan
kabloyu kullanin.

Cihazi 2 saatten fazla sarjda birakmayin.

Ayrica cihaz ile bilgisayarinizin baglantisini kesin.

Uzun siire kullaniimamasi durumunda Outpaw Petldent 160'inizin
elektrik baglantisini kesin.

Outpaw Petldent 160'inizin ideal performansini saglamak icin 0 °C
ile 40 °C arasinda kuru ve asgari %70 bagil nemle saklayin.
Outpaw Petldent 160'in1zi dogrudan giines 1sigindan ve sudan
koruyun.

Arizalanma ve hatalar dnlemek igin Outpaw Petldent 160'inizi
carpmalardan ve darbelerden koruyun.

Outpaw Petldent 160'in1zi herhangi bir elektrostatik yiike maruz
birakmayin.

Cocuklar Outpaw Petldent 1601 yalnizca yetiskin gozetiminde
kullanmalidir. Kiigiik pargalarda yutulma riski vardir.

Outpaw Petldent 160, 10 yasindan kiiclik gocuklar igin uygun
degildir.

Cihaz kasasini agmaktan kaginin, aksi takdirde garanti gegersiz
olacaktir.

Outpaw Petldent 160 Urlintintizde uzun bir kullanim émri elde
etmek in en az li¢ ayda bir sarj edin.

Bir arizalanma veya teknik hata olmasi durumunda, liitfen dogrudan
saticinizla veya bizimle iletisime gegin.
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Outpaw Petldent 160'ini1z bir lityum pil icerir. Piller evsel atiklarla
birlikte bertaraf edilmez. Kullaniimis pillerin profesyonel bir sekilde
bertaraf edilmesini saglamak icin yasal olarak iade etmekle
yiikiimlisiintiz. Kullanilmig pilleri bir belediye toplama noktasina veya
yerel bir magazaya birakabilirsiniz. Pil tedarikgileri olarak bizler de
kullanilmis pilleri geri doniistirmekle yiikiimliyliz, bu nedenle geri
donusiim yukimliligimiz, mevcut Uriin yelpazemizde bulunan veya
iriin yelpazemizde bulunmus olan atik pil gesitleriyle sinirhdir. Bu
nedenle, belirtilen tiirdeki kullanilmis pilleri posta ile iade edebilirsiniz.

Teknik nedenlerle pilin tiiketici/miisteri tarafindan degistirilmesini
onermiyoruz. Pil degisimi icin liitfen info@outpaw.io adresine e-posta
gondererek Outpaw teknik servisiyle iletisime gegin.

Piller, tizeri garpi isaretiyle gizili bir ¢op kutusu simgesiyle isaretlen-
mistir (asagiya bakiniz). Bu sembol, pillerin evsel atiklarla birlikte
atilmamasi gerektigini gosterir. Hacim bakimindan %0,0005'ten fazla
civa, hacim bakimindan %0,002'den fazla kadmiyum veya hacim
bakimindan %0,004'ten fazla kursun igeren piller igin, ¢cop konteyneri-
nin Gzerindeki semboliin altinda kullanilan belirli kirleticinin kimyasal
tanimi bulunur. Dolayisiyla “Cd” kadmiyum, “Pb” kursun ve "Hg" civa

anlamina gelir.
OUTPAW



Bu cihaz, kullanilmig elektrikli ve elektronik cihazlarla (atik elektrikli
ve elektronik ekipman - WEEE) ilgili 2012/19/EU numaral Avrupa
Direktifine gore etiketlenmistir.

Her miisteri, elektrikli veya elektronik ekipmani tehlikeli maddeler ve
degerli ham maddeler igerebileceginden normal ev atiklarindan ayri
olarak atmakla yiikiimliddir.

Bu ekipman, altinda goriintiilenen sembolle isaretlenmistir. Bu sembol,
normal ev atigi olarak atilamayacagini belirtir.

Tim ekipman, belirlenmis ve lisansl bir atik tesisi merkezinde Ucretsiz

olarak geri doniistiriilebilir. Tesiste ekipman, gevre dostu ve kaynaklari
koruyacak bir yaklagimla geri donusturiilecektir.
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Outpaw'i segtiginiz igin tesekkiir ederiz!

Tim Uriinlerimiz, satin alma tarihinden itibaren bir yil siireyle cihaz
garantimiz kapsamindadir. Bu garanti, triinii yalnizca Outpaw'dan
veya yetkili saticilarimizdan birinden dogrudan satin alma durumunda
gecerlidir.

Litfen garanti talebinizin asagidaki durumlarda reddedilebilecegini/
gegersiz olacagini unutmayin:

Yetkisiz bir satici veya bayiden satin alma

Fatura veya 6deme makbuzunun kaybolmasi (satin alma tarihinin
kanitr)

Kanitlanabilir kendi kendine onarim girigimi
Yetersiz paketleme veya nakliye nedeniyle {iriin hasari

Kullanim kilavuzunda aciklanmayan herhangi bir kullanim
nedeniyle Urlinde olusan hasar

Maniptilasyon girigsimi veya harici kuvvet uygulamasi belirtileri

Outpaw Petldent 160'In1zin arizalanma veya hata meydana gelmesi
durumunda;
a. Outpaw Petldent 160'in1z1 saticiniza geri gonderin
veya
b. Sorunu agiklayan e-posta ile bize ulagin: info@outpaw.io
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Hiermit erklaren wir fiir unser Produkt Outpaw Petldent 160, dass
dessen Eigenschaften den Anforderungen der Richtlinie 2014/53/EU
entsprechen. Die vollstéandige EU-Konformitatserklarung kann unter
www.outpaw.io/support/Declaration-of-Conformity-PT160.pdf
eingesehen werden.

We hereby declare for our product Outpaw Petldent 160, that it meets
the requirements of the Directive 2104/53/EU. A full Declaration of
Conformity can be found at www.outpaw.io/support/Declaration-
of-Conformity-PT160.pdf
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PET IDENTIFICATION
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